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Vilnius

VE] Nacionalinis kraujo centras, jstaigos kodas 126413338, atstovaujamas Teisés ir valdymo skyriaus
vedéjos-juristés, laikinai vykdancios direktoriaus funkcijas, Ignés Klangauskienés, veikiancios pagal jstaigos jstatus
(toliau vadinama — Pirkéjas) i$ vienos pusés, ir

UAB ,,Raidynas®, jmonés kodas 304147253, atstovaujama direktorés Audronés Zolubienés, veikiancio
pagal bendrovés jstatus (toliau vadinama - Pardavéju), i§ kitos pusés, kartu vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai
vadinamos Salimi, atlikus vie$ajj pirkima atviro konkurso biidu, sudaré §ig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau
vadinama - Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS (PERKAMOS PREKES IR JU KAINOS)

1.1 Sia sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti kokybiskas $ios Sutarties 1.2 punkte ir priede Nr. 1 nurodytiems
reikalavimams atitinkanCig preke (greito plazmos kontaktinio uzSaldymo Saldiklj) ir vz ja sumokéti Sutartyje
nurodytg kaing Sutartyje nustatyta atsiskaitymo tvarka.

1.2. Prekés pavadinimas, kiekis, kaina ir Sutarties suma:

Bendra kaina
Eil. ) .. Mato . .. | Kaina, Eur PVM ’
NT. Paslaugos pavadinimas vienetas Kiekis be PVM suma, Eur Eur su PYM
1 2 3 4 5 6
j, | Greito plazmos kontaktinio Vi, I | 4125000 | 866250 | 49912,50
uzSaldymo Saldiklis

Bendra Sutarties kaina, Eur su PVM - 49 912,50 Eur (keturiasdesimt devyni tikstanciai devyni §imtai dvylika eury
50 ch).

1.3. ] bendrg Sutarties kaing jskai¢iuoti visi mokes¢iai (taip pat ir pridétinés vertés mokestis) ir visos kitos Pardavejo
patirtos i$laidos (sandéliavimo, muity, draudimo, transportavimo ir kt.).

1.4, Prekés kaina yra fiksuota ir vykdant Sutartj negali biiti kei¢iama kitais pagrindais nei nurodyta Sutarties 4.6
papunktyje. Perskaiciuota kaina jforminama susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalimi.

2. PREKIY KOKYBE, PARDAVEJO GARANTIJOS IR PATVIRTINIMAI

2.1. Pardavéjas garantuoja, kad:

2.1.1. parduodama preké atitinka Lietuvos Respublikoje bei tarptautinéje rinkoje galiojan¢ius techninius standartus,
pirkimo sglygas ir kitus norminius aktus ir Sutarties priede Nr. 1 nurodytus reikalavimus;

2.1.2. preké yra nauja, nenaudota;

2.1.3. preké pristatoma sukomplektuota;

2.1.4. Pardavéjas savo [éSomis atliks prekés kvalifikavima Sutarties priede Nr. 1 nustatyta tvarka ir terminais;

2.1.5. garantinio laikotarpio metu nemokamai bus atlickama prekés techniné prieZitira;

2.1.6. garantinio laikotarpio metu gedimo Salinimas atliekamas per 72 val. nuo rastisko/Zodinio (el. paStu, faksu, tel.)
pranesimo gavimo;

2.1.7. visa prekés garantinj laikotarpj bus teikiamos nemokamos kvalifikuoty specialisty konsultacijos, pagalba visais
klausimais, susijusiais su prekés kokybisku darbu;

2.1.8. prekei suteikiama ne maziau kaip 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantija;

2.1.9. darbuotojai bus apmokyti dirbti su preke ir jiems bus i§duoti tai patvirtinantys dokumentai;

2.1.10. Pardavéjas prisiima visg atsakomybe dél prekés kokybés, saugos, teisingo Zenklinimo, uZ pateiktos
informacijos tiksluma ir tiesiogial atsako uZ Zala, atsiradusig dél netinkamos prekés kokybés prie§ Pirkéja ir
treiuosius asmenis;

2.1.11. Subtiekéjai, jeigu vykdant Sutartj jie pasitelkiami, ir jy keitimo tvarka: sudarius Sutartj, tadiau ne véliau negu
pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pardavéjas Pirkéja privalés informuoti apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kurivos Pardavéjas ketina pasitelkti
véliau. Nurodytus subtiekéjus galima keisti tik radtu informavus apie tai Pirkéjg ir gavus jo raStiSkg sutikima.
Subtiekéjai gali biiti keitiami $iais atvejais: subtiekéjas bankrutuoja ar susidaro analogiska situacija, subtiekéjas del
objektyviy prieZaséiy nebegali vykdyti Pardavéjo jam pavesty prievoliy. Subtiekéjo pakeitimas jforminamas Saliy
raSytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis. Pardavéjas bet kokiu atveju atsako uZ visus pagal Su}/artj .

/} prfiiimfus §siparajojilnus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. _ @j /
LUy S \



2.2. Jei Pardavéjas pateikia netinkamos kokybés preke, taip pat jei prekés kokybés defektai paaiskéja prekés
instaliavimo, kvalifikavimo, naudojimo metu ar Pardavéjas nesilaiko reikalavimy prekei, numatyty Sutarties priede
Nr. 1, Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant (ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo rastiskos pretenzijos
pareiskimo) privalo paSalinti trikumus savo saskaita, o jei nejmanoma to padaryti, o jei nejmanoma to padaryti, savo
saskaita pakei¢ia netinkamos kokybés preke nauja, identiska preke arba kompensuoja Zalg pagal galiojanéias tuo
metu prekés rinkos kainas. Nekokybiskos prekés pakeitimo kokybiska, prekés atsiémimo bei pristatymo i$laidas
apmoka Pardavéjas.

2.3. Esant pakartotinam netinkamos kokybés prekeés pristatymui, Pardavéjas turi teise nutraukti Sutartj, radtu apie tai
ispéjes Pardavéjg prie§ 3 darbo dienas. Tokiu atveju Sutarties nutraukimas neatleidzia Pardavéjo nuo prievolés
atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius ir sumokéti 5.1 papunktyje numatyta bauda.

2.4. Pirkéjas turi teise reiksti pretenzijas dél nekokybiskos ar reikalavimy neatitinkandios prekés per visa Sios
Sutarties galiojimo terming.

3. PREKIY TIEKIMO IR PRIEMIMO TVARKA BEI TERMINAIL

3.1. Pardavéjas Pirkéjo nurodytg preke pristato savo transportu ir 1éSomis Sutarties Priede Nr.1 nurodytu adresu.
Preke Pardavéjas turés pristatyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo, jei Salys rastiskai
nesusitare del kitokio termino, kuris negali baiti ilgesnis kaip 30 kalendoriniy dieny. Pardavéjas bet kuriuo atveju
isipareigoja pristatyti preke per 60 kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasiraSymo dienos.

Pardavéjas prisiima atsakomybe¢ uZ saugy perduodamos prekés pristatymg Pirkéjui.

3.2. Preké turi biiti sukomplektuota, jpakuota, uZdengta, pazenklinta, atsiZzvelgiant | jos pobiid] ir transportavimo
saugumo salygas.

Pardavéjas kartu su preke privalo perduoti Pler]Lll visus turimus su preke susijusius dokumentus (techninj pasa,
naudojimo instrukcijas angly ir lietuviy kalba), jskaitant, bet neapsiribojant prekés garantija, sertifikatus.

3.3. Pardavéjui pristadius preke, Salys nedelsiant pasira$o Prekés priémimo — perdavimo akta, kuris, Salims jj
pasira$ius, tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

3.4. Prekés priemima, t. y. galimy akivaizdziy defekty ir kiekiy tikrinima, vykdo abiejy Saliy jgalioti asmenys prekés
priémimo vietoje. Prekés priémimo-perdavimo metu Pirkéjas patikrina Pardavéjo prekés komplektacija bei prekés
akivaizdziai matomg atitikimg reikalavimams, numatytiems vie$ojo pirkimo dokumentuose ir $ios Sutarties
prieduose. Tuo atveju, jei prekés priémimo metu pirkéjas (Pirkéjo atstovas) pastebi Pardavéjo pristatytos prekeés
komplektacijos neatitikima Sutarties reikalavimams arba prekés akivaizdZiai matomg neatitikimag reikalavimams,
numatytiems vieSojo pirkimo dokumentuose ir Sios Sutarties prieduose, Pirkejas turi teise nepriimti prekés ir
nepasirayti Prekés priémimo — perdavimo akto.

3.5, Pirkéjas, pasiraS8ydamas priémimo — perdavimo akta, pripaZjsta, kad preké yra be akivaizdZiy defekty, pilnos
komplektacijos ir tinkama eksploatacijai. Priémimo — perdavimo metu prekés kokybé i esmés netikrinama.
Priémimo — perdavimo akto pasira§ymas neatleidZia Pardavéjo nuo atsakomybés dél prekeés paslépty defekty ar kity
defekty, ar akivaizdZiai nematomy neatitikimy pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams prekei, kuriy
pastebéti ir/ar jvertinti prekés pristatymo metu Pirkéjas neturéjo galimybés.

3.6. Jeigu prekés priemimo metu Pirkéjas randa akivaizdZziy defekty ar mato, jog preké netinkamos naudojimui pagal
savo paskirt], Pirkéjas turi teis¢ atsisakyti priimti akivaizdZiai netinkama, su defektais preke, o Pardavéjas jsipareigoja
ja priimti atgal ir ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas (jei Pirkéjas ir Pardavéjas rastu nesusitaré dél
kito termino) nuo nekokybiSkos preké pristatymo datos pasalinti trikumus savo sgskaita, o jei nejmanoma to padaryti,
savo sgskaita pakeisti netinkamos kokybés preke nauja, identiska preke arba kompensuoti Zalg pagal galiojandias tuo
metu prekés rinkos kainas.

3.7. Pardavéjas per 30 kalendoriniy dieny nuo prekés pristatymo datos jsipareigoja atlikti prekés instaliavimg ir
apmokyti Pirkéjo atsakingus darbuotojus dirbti su preke. Pirkéjo darbuotojams turi biti iSduoti dokumentai
patvirtinantys, kad jie apmokyti dirbti su preke. Pirkéjo darbuotojai paraSais turi patvirtinti apie apmokymy
ivykdyma. Pirkéjo atstovas (-ai) privalo dalyvauti atliekant prekés instaliavimg ir radtu patvirtinti apie atlikty
instaliavimo darby tinkamuma.

3.8. Pardavéjas arba gamintojas ne veéliau kaip 30 kalendoriniy dieny po prekés pristatymo turi atlikti prekés
kvalifikavimg. Prekés kvalifikavimas turi biti atlickamas pagal GGP vadovo 1[5 priedo ,Kvalifikavimas ir
validacija® reikalavimus. Matavimy atlikimo preké turi turéti galiojancius kalibravimo liudijimus (kalibravimo
liudijimo ar patikros sertifikato kopija turi biiti pateikta atliekant kvalifikavimg).

3.9. Atlikus prekés instaliavima ir kvalifikavimg, parengiamos kvalifikavimo ataskaitos, kurias patikrina ir
patvirtina V8] Nacionalinio kraujo centro validavimo valdymo grupés vadovas.

3.10. Garantiniu laikotarpiu, po prekeés kritinio gedimo remonto turi biiti atlieckamas rekvalifikavimas.

4. ATSISKAITYMO TVARKA IR SALYGOS

4.1. Apmokéjimo tvarka:

4.1.1. Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Pardavejui 60 proc. Sutartyje nurodytos sumos Sutarties 4.2 papunktyje
nurodytais terminais po prekés pristatymo ir instaliavimo darby atlikimo. Pardavéjas pristato PVM sqskaltq fdktur
tik gaves rasy*[m; Pirkéjo jgalioto atstovo patvirtinimg apie instaliavimo darby tinkama atlikima; f



4.1.2. Pardavéjui tinkamai atlikus prekés kvalifikavima ir V] Nacionalinio kraujo centro validavimo valdymo grupés
vadovui patvirtinus kvalifikavimo dokumentus, Pirkéjas Pardavéjui sumoka likusig 40 proc. Sutartyje nurodytos
sumos dalj 4.2 papunktyje nurodytais terminais.

4.2, Uz preke Pn*kejas atsiskaito per 30 kalendorlmq dieny nuo PVM sgskaitos faktlros gavimo dienos. Suirikus
asmens sveikatos prieZiliros jstaigy atsiskaitymui su Pirkéju, Pardavéjas, neskai¢iuodamas paltikany/delspinigiy,
sutinka laukti atsiskaitymo dar iki 30 kalendoriniy dieny. Pirkéjas bet kuriuo atveju jsipareigoja atsiskaityti su
Pardavéju per 60 kalendoriniy dieny nuo saskaitos fakttiros gavimo dienos.

4.3. Apmokejimas laikomas atliktu pagal Sios Sutarties salygas, jvykdZzius pinigy pervedima j Sutartyje nurodytg
Pardavéjo sgskaita.

4.4 Pardavéjas PVM sgskaitg faktiira Pirkéjui privalés pateikti naudodamasis elektronine paslauga ,,E. saskaita®
(elektroninés paslaugos ,,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir Pirkéjo nurodytu el. pastu
(nesant objektyviy galimybiy PVM saskaitg faktlrg pateikti naudojantis elektronine paslauga ,E. sgskaita®, jg
Pardavéjas pateikia tik nurodytu el. paSto adresu — g.jug@kraujodonoryste.lt).

4.5. Sgskaitg faktiirg Pardavéjas pristato Pirkéjui ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo saskaitos faktiiros iSraymo
dienos. Saskaita faktora pateikiama iki kito ménesio 10 dienos.

Pardavéjas jsipareigoja sgskaitoje faktiiroje naudoti tg patj prekés pavadinima, koks yra Sutarties Priede Nr. 1, taip
pat ant saskaitos faktiiros uZraSyti datg ir Sutarties, pagal kurig parduodama preké, numer;.

4.6. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeitiama, taliau Sutarties kaina bus perskaifiuojama, pasikeitus
pridétinés vertés mokes&iui (PVM). Perskaitiuota kaing sutarties Salys jformina papildomu susitarimu prie Sutarties,
kuris laikomas neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina jsigalios nuo susitarime nurodytos datos.

5. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

5.1, Pardavéjui laiku nejvykdZius Sutartyje nurodyty jsipareigojimy, skai¢iuojami delspinigiai - 0,02 proc. nuo
nepateiktos prekés vertés uZ kiekvieng pavéluots dieng. Nutraukus Sutartj dél Pardavéjo kaltés, Pardavéjas privalo
sumokeéti Pirkéjui 10 proc. nuo nepristatytos prekés sumos dydZio bauda, kurios sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius. Pirkéjui laiku neatsiskai¢ius uZ pristatyta preke, skaifiuojami
delspinigiai — 0,02 proc. nuo nesumokétos sumos, uz kiekvieng pavéluotg dieng.

6. SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.1. Pardaveéjo teisés ir pareigos:

6.1.1. Pardavéjas privalo tinkamai jvykdyti savo prievole pristatyti Sutarties salygas atitinkancig preke. Pardavéjas
kartu su preke privalo perduoti su jais susijusius dokumentus ir nuosavybeés teis¢ j preke patvirtinan¢ius dokumentus
ar nustatyta tvarka patvirtintas dokumenty kopijas;

6.1.2. Pirkéjui pareiSkus pagrjsta pretenzija dél Pardavéjo pateiktos prekés kokybées, atitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pardavéjas privalo nedelsiant pakeisti netinkama preke kokybiska ir atitinkandia Sutartyje nustatytus
reikalavimus Sutartyje numatyta tvarka;

6.1.3. prekeés atsitiktinio Zuvimo ar jy sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo tinkamo prekés perdavimo;

6.1.4, Pardavéjas turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas $ioje Sutartyje, LR civiliniame kodekse ir kituose
teisés aktuose.

6.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

6.2.1. Pirkéjas privalo priimti jam perduodama kokybiska ir Sutarties reikalavimus atitinkancig preke ir sumokéti
prekés kaing per Sutartyje nustatyta terming;

6.2.2. Pirkéjas prekés naudojimo laikotarpiu pastebéjes trilkumus privalo per protingg terming apie tai rastu pranesti
Pardavéui;

6.2.3. Pirkéjas turi teise atlikti Pardavéjo auditus.

6.2.4. Pirkéjas turi ir visas kitas teises ir pareigas, numatytas $ioje Sutartyje, LR civiliniame kodekse ir kituose teisés
aktuose.

7. SALHJ ATSAKOMYBE

7.1. Salis, nejvykdziusi ar netinkamai jvykdZiusi Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, privalo atlyginti kitai Saliai
dél to patirtus tiesioginius nuostolius.

7.2. Pardavéjui véluojant pristatyti preke per Sutartyje nustatytg terming, Pirkéjui pareikalavus raStu, Pardavéjas
mokés Pirkéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo laiku nepristatytos prekés vertés uz kiekviena uZzdelsta dieng.
7.3. Pirkéjui véluojant laiku atsiskaityti uZ pristatytas kokybiska ir Sutarties reikalavimus atitinkancig preke,
Pardavéjui pareikalavus raStu, Pirkéjas mokeés Pardavéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo pradelstos sumoketi
prekiy kainos uZ kiekvieng uzdelsta dieng.

7.4. Netesybq sumokéjimas neatleid?ia Saliy nuo jsipareigojimy pagal $ia Sutartj vykdymo, iSskyrus atvejus, kai
norminiai teisés aktai nustato kitaip.

7.5. Salis atleid%iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nevykdymg, jeigu ji irodo, kad Sutartis nejvykdyta deél
aphnkyblq, kuriy ji negalejo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti
kelio § sm aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos (force majeure) savokg ir taikymo tvarka nustg;é; /
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Civilinis kodeksas ir kiti galiojantys teisés aktai. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra
reikalingy prievolei vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidZia savo
prievoles. Sutarties nejvykdZiusi Salis privalo nedelsiant pranes‘m kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimg bei jy jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita Salis negauna per protingg laikg po
to, kai Sutarties negvykdzms; Salis suZinojo ar turéjo suZinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti
dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugahmos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys
atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigoj 1mq Vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo laikotarpiui, bet ne ilgiau
kaip 2 ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy islieka
ilgiau nei 2 ménesius, bet kuri i3 Saliy turi teise nutraukti Sutart;

7.6. Jeigu Pirkéjas nutrauks Sutartj, Pardavéjui paZeidus esmines pirkimo Sutarties sglygas ir sudarys nutraukta
Sutartj pakei¢iandig pirkimo sutartj, Pirkéjas turés teis¢ reikalauti i§ Pardavéjo nuostoliy atlyginimo, kaip tai
numatyta Civilinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje. Esminiu Sutarties paZeidimu laikomos Sutarties nuostatos,

reglamentuojanéios prekiy kaina, prekiy tiekimo, prekiy priémimo — perdavxmo at51skaxtym0 tvarka, prekiy kokybés
garantija, prekiy kokybe, prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, Saliy teises ir pareigas.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, NUTRAUKIMAS IR PABAIGA

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos sudarymo dienos ir galioja iki galutinio Saliy tarpusavio atsiskaitymo dienos, bet ne
ilgiau kaip 6 ménesius, arba iki Sutartis bus nutraukta.

Sutarties pasibaigimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymo, bei netesybas.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiama neatliekant naujos pirkimo procediiros VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nustatyta tvarka. Sutarties keitimu nebus laikomas Sutarties atskiry vykdymo salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos pirkimo salygose.

8.3. Pirkéjas turi teise, jspéjes Pardavéja rastu prie§ 30 dieny, vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

8.3.1. jeigu teikiamy prekiy kokybé neatitinka techninéje specifikacijoje nustatyty reikalavimy ir po rastisko Pirkejo
prane$imo/pretenzijos apie tai Pardavéjui, jis per Pirkéjo nurodyts terming nepasalina prekiy trikumy arba paSalina
netinkamai;

8.3.2. jeigu Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir/ar nepasalina jy arba paSalina
netinkamai,

8.3.3. jeigu Pardavéjas netenka teisés verstis veikla, jeigu jam iSkelta bankroto byla arba bankroto procesas vykdomas
ne teismo tvarka, siekiama priverstinio Pardavéjo likvidavimo, jeigu Pardavéjas restruktiirizuojamas ar likviduojamas
ir jo teisés ir pareigos nepereina kitiems subjektams;

8.3.4. jeigu Pardavéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

8.3.5. jeigu Pardavéjas Sutarties nejvykdo ar netinkamai jvykdo ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

8.3.6. Sutartis buvo pakeista paZeidZiant Lietuvos Respublikos VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

8.3.7. paaidkéjo, kad Pardavéjas, su kuriuo sudaryta pirkimo sutartis, turéjo biiti padalintas i$ pirkimo procediiros
pagal Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymo 46 stralpsmo 1 dalj.

8.4. Sutartis gali biiti nutraukta rastisku Saliy susitarimu bet kurios Salies iniciatyva.

8.5. Pirkéjas turi teise vienadali¥kai nutraukti Sutartj ir nesant Sutarties 8.3 papunktyje nustatyty aplinkybiu, jeigu
jam tokig teise suteikia vie$uosius pirkimus reglamentuojantys teisés aktai.

8.6. Pardavéjas negali perduoti ar kitaip perleisti savo jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be Pirkéjo
rastisko sutikimo.

9, GL{NCU SPRENDIMO TVARKA

9.1. Visi ginéai, susije su ia Sutartimi ar jos vykdymu, sprendziami deryby biidu. Nepavykus taikiai iSspresti ginco
per 14 dieny, bet kurios Salies iniciatyva Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ginas gali biti
perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Pirkéjo registruotos buveinés vietg.

9.2. Sutartyje neaptarti klausimai sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

10. KITOS SALYGOS

10.1. Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj, jos viena kitai atskleidé visg joms Zinomg mformacga, turin€ia esminés
reik$més Sutar&iai sudaryti, susipaZino su Sutarties ir priedy turiniu, Sutarties ir priedy turinys yra joms Zinomas, aiSkus
ir suprastas.

10.2. Salys privalo nedelsiant informuoti viena kita apie faktus, kurie gali turéti jtakos Sios Sutarties tinkamam
vykdymui. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visikai ar i§ dalies negaliojandia, tai neturi
gtakos Sutarties galiojimui, jei Sutartj i§ esmés galima vykdyti be negaliojancios nuostatos, iSskyrus atvejus, kai
norminiai teisés aktai nustato kitaip.

10.3. Visi dokumentai, susije su $ia Sutartimi ar jos Vykdymu turi biiti siundiami registruotu pastu arba jteikiami
asmeniskai pasiraSytinai. Pasikeitus Sutartj pasu"asmsu} Saliy adresams, banko saskaity numeriams ir (ar) kitiems
rekvizitams, Salys privalo apie tai informuoti viena kita ne véliau kaip per 2 darbo dienas. Salis, ne;vykdzmsy 31q Vs
relkalawmq, negali pareiksti pretenzijy, jog ji negavo prane$imy, siysty pagal kitai Saliai Zinomus rekvizitus. é)
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10.4. Né viena Salis negali perduon savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastisko kitos Salies sutikimo.
Sutarties Salis gali biiti pakeista, jei teisés akty nustatyta tvarka jvyko jos pertvarkymas ar reorganizavimas ir Salies
galimybés po pertvarkyrno ar reorganlzawmo tinkamai jvykdyti Sutartj iSlieka.
10.5. Sutarties Salys isipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokiy Sios Sutarties sz;lygut ir jokios su Sia
Sutartimi susijusios informacijos, i$skyrus valstybines ir kitas institucijas turindias teis¢ gauti $ig informacija ex
officio ir kai tai privaloma pagal teisés akty reikalavimus, saugoti ja tinkamai ir protingai, naudoti $ig informacija
tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj, dauginti $ig informacijg tiktai tiek, kiek to reikia ir buitina vykdant
jsipareigojimus pagal Sutarti Konfidencialumo reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo
laikotarpiu tapo vie3ai Zinoma, arba turi biiti atskleista pagal galiojanCiy teisés akty reikalavimus.
10.6. Sutarties priedas Nr. 1 ir kiti pirkimo dokumentai, pasiraSyti Saliy, laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
10.7. Sutartis sudaroma 2 vienoda juriding galig turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.
10.8.Pirkéjo  atstovas,  atsakingas uZ  Sutarties  vykdyma:  Evelina  Garlauskaité, el. p.
e.garlauskaite@kraujodonoryste.lt, mob. tel. 865087710.

10.9. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma: Paulius Staseviius, el. p. paulius@raidynas.lt, mob. 8601
82509 tel. 8 626 79830.

11. SALIU JURIDINIAI ADRESAL REKVIZITAI IR PARASAL:

PARDAVEJAS: PIRKEJAS:
UAB ,,Raidynas V§] Nacionalinis kraujo centras
Adresas: J. Savickio g. 4, LT-01108 Vilnius Adresas: Zolyno g. 34, LT-10210 Vilnius
Tel.: +370 601 82509 Tel.: (8-5) 239 24 44, faks. (8-5) 239 24 42
Jmonés kodas 304147253 Imonés kodas 126413338
A/s Nr. LT387300010145793185 A/s Nr.LLT227300010101375039
AB Swedbank, Banko kodas 73000 AB Swedbank, Banko kodas 73000
PVM kodas LT100009958617 PVM kodas LT 100001230518
Direktore Teisés ir valdymo skyriaus vedgja-juristé,
ixj//f laikinai vykdanti dlrektoriau‘y}unk ﬁ,pjas
Audroné Zolubiend /; - Igné Klangauskiené
_(paraSas)
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Priedas

prie 2018 m. spalio 29 d. Pirkimo-pardavimo sutarties Nr.

Nr. 1

9468

TECHNINE SPECIFIKACIJA

PIRKIMO OBJEKTAS — greito plazmos kontaktinio uz3aldymo Saldiklis
PERKAMAS KIEKIS: 1 vnt.
REIKALAVIMALI

Eil.
Nr.

Techninis
parametras

Parametro reikSmeé

Saldiklis

Specializuotas, medicininis, skirtas plazmos uzSaldymui.

Sauso tipo, kontaktinis.

Saldiklio talpa ne maZesné kaip 40 plazmos maisy, kai uz3aldomos
plazmos tiiris maiSuose iki 300 ml.

Saldiklio pagrindas su ratukais (lengvam judéjimui, prieZitrai ir
aptarnavimui).

ISoriniai i$matavimai (mm) ne daugiau kaip1500 (gylis) x 1500 (plotis)
x 2000 (aukstis).

Visos 3aldiklio dalys yra integruotos ir nereikalauja papildomo
auSinimo / ventiliacijos i§vedimo. Saldymo agregatai nereikalaujantys
montavimo ar papildomo ploto kitoje patalpoje ar patalpy iSor¢je.

Kameros vidus i§ neridijancio plieno.

Automatinis atitirpinimas

Valdymas

Programuojamas, $aldiklio veikimas pilnai kontroliuojamas
mikroprocesoriumi. Valdymo blokas apsaugotas slaptaZzodZiu ar PIN
kodu.

Displéjus

Lengvai skaitomas, skaitmeninis, Saldymo metu rodomi faktiniai
uz$aldymo parametrai. Realiu laiku rodomi, registruojami, i$saugomi
bei atnaujinami $aldymo atsekamumui: nustatyta darbiné temperatiira,
data, laikas, $aldymo kameros vidaus temperatiira, nustatytos virSutines
ir apatinés aliarmy ribos, matoma jrenginio biisena t. y. maitinimo
%altinio, akumuliatoriaus, atidaryty / uZdaryty dury, kompresoriy
biisena. Duomeny i8kélimas su iSorine laikmena uZ ne trumpesnj kaip 1
meén. laikotarpj. Garsinis ir vaizdinis aliarmy signalai.

Plazmos uzSaldymas

Uzgaldymo laikas esant pilnai pakrautam $aldikliui - ne ilgiau kaip per
60 minu¢iy (temperatiira plazmos mai$elio viduje turi nukristi iki - 300
Q).

Galimybeé uzaldyti jvairiy gamintojy skirtingos talpos (nuo 300 ml iki
1000 ml) plazmos maiSus.

Po vieno plazmos uz$aldymo ciklo nedelsiant pradéti kitg plazmos
uz8aldymo ciklg (nereikalauja atitirpinimo po kiekvieno uzsaldymo
ciklo).

Po uzdaldymo plazmos mai3eliai turi biiti ploksc¢ios formos (tinkamy
uZ8aldytos plazmos saugojimo salygy uZtikrinimui).

Saldiklio saldymo
jrangos ausinimas

Oru.

Programiné jranga

Atlieka kiekvieno maiSelio uz3aldymo fiksavimg Saldiklio
programinéje jrangoje brikk§niniy kody skaitytuvu ir susieja su to
vieneto uzSaldymo pagrindiniais parametrais: laiku (pradZia ir
pabaiga), trukme, operatoriumi atlickaniu uZ3aldyma, maiSelio
identifikavimo numeriu, $aldymo ciklo identifikavimo numeriu,
kritiniy jvykiy sarasu(jei buvo fiksuoti), operatoriaus atlikty veiksmy
sarasu. Atspausdina kiekvieno uzgaldymo ciklo protokolg bei perduoda
$iuos duomenis | V3] NKC naudojamg kraujo donorystés informacing
sistema eProgesa. 5
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Automatiskai i$saugoja visus aliarmo ir klaidy praneSimus.

Turi galimybe dokumentuoti $aldiklio veikimo parametrus, uzsaldymo
ciklo duomenis, jvesti plazmos maiseliy identifikacinius duomenis
briik&niniy kody skaitytuvu. Atspausdinti ataskaitg. Saldymo ciklo
ataskaita rengiama automatikai ir i§saugoma pasibaigus kiekvienam
$aldymo ciklui 3aldiklio atmintyje su galimybe perZifiréti ekrane,
automatidkai siunéiama j serverj su galimybe atspausdinti iSoriniu
spausdintuvu. Buvusiy uz8aldymo cikly perzidira ir pakartotinas

spausdinimas.
7 Saldiklio konstrukcijoje naudojamos didelio tankio izoliacinés medZiagos, kuriy sudétyje nera
~ | CFC.
2 Jranga turi biiti Zenklinta CE Zenklu. Pateikti CE sertifikato kopija.
" | Jrangos kokybé turi atitikti Europos tarybos direktyva 93/42 ,,Medicinos prietaisai®
9 [rangos gamintojas turi biti sertifikuotas pagal tarptautin standartg ISO-9001 arba lygiavertés

kokybés vadybos sistemos reikalavimus. Pateikti sertifikaty kopijas.

Pateikti vartotojo instrukcijg angly kalba, paZymint vietas atitinkancias specifikacijoje

10. | nurodytus reikalavimus. Vartotojo instrukcijos vertimas j lietuviy kalbg pateikiamas kartu su
iranga.

Suteikiama ne trumpesné kaip 24 (dvidesimt keturiy) ménesiy garantija.

Garantiniu laikotarpiu nemokamai atlikti greito plazmos kontaktinio uzSaldymo Saldiklio
11. | technine prieZitira (pateikti gamintojo jgaliojimg Pardavéjui ar kitai imonei, su kuria
Pardavéjas sudares sutartj, atlikti techning prieZilira ir remonta arba apmokymy sertifikatg).
Gedimo $alinimas per 72 val. nuo rasti¥ko /Zodinio prane$imo gavimo.

Gamintojo, Pardavéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja jrangg (IQ — installation

12. | qualification, OQ — operation qualification, PQ — performance qualification) per 30
(trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo jrangos pristatymo. *(papildomos sqlygos)

Darbuotojai turi biiti apmokyti dirbti su greito plazmos kontaktinio uzSaldymo Saldikliu ir

13 jiems turi biiti i8duoti tai patvirtinantys dokumentai.
14 Greito plazmos kontaktinio uzSaldymo Saldiklis pristatomas adresu Zolyno g. 34, Vilnius
" | (trelias pastato auk$tas).
Jeigu konkurse dalyvauja ne pats gamintojas, o jo atstovas, Pardavéjas turi biiti jgaliotas
atstovauti gamintojo produkeija, t.y. turéti teise platinti/ sitlyti/ parduoti gamintojo produkeija.
Pardavéjas privalo pateikti gamintojo jgaliojimg platinti/ siilyti/ parduoti gamintojo
produkcija.
*PAPILDOMOS SALYGOS:

- Gamintojo, Pardavéjo arba subtiekéjo atstovas kvalifikuoja jranga (IQ — installation qualification, OQ
— operation qualification, PQ — performance qualification) per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo
jrangos pristatymo.

- Pardavéjas turi pateikti kvalifikavimo atlikimo protokolus. Pirkejas kvalifikavimo atlikimo
protokolus reikalaus pateikti tik i3 to tiekéjo, kurio pasitlymas pagal vertinimo rezultatus galés buti
pripaZzintas laiméjusiu.

- Jrangos kvalifikavimas turi biti atliekamas pagal GGP vadovo 15 priedo ,,Kvalifikavimas ir
validacija“ reikalavimus.

- Matavimy atlikimo jranga turi turéti galiojan¢ius kalibravimo liudijimus (kalibravimo liudijimo ar
patikros sertifikato kopija turi buti pateikta atliekant kvalifikavimag).

- Pardavéjas privalo turéti praktinés patirties kvalifikuojant jranga, kuriai nurodyti temperattiros
priimtinumo kriterijai (kartu su pasitilymu pateikti tai patvirtinancio dokumento kopija).

- Garantiniu laikotarpiu, po jrangos kritinio gedimo remonto turi biiti atlickamas rekvalifikavimas.

- Trangos kvalifikavimo (PQ — performance qualification) apimtis:

1) Saldiklio $aldymo ploki&iy / lentyny pavirSiy temperatiros matavimas 5 min. intervalais (laiko, per
kurj visy plok$éiy / lentyny pavir§iai pasiekia jrangos gamintojo nurodytg Saldymui reikiamg darbine
temperatiira, nustatymas), maksimaliame matavimo ta3ky kiekyje (pagal jrangos gamintojo nurodytg talpg
plazmos maideliais). Plok3tiy / lentyny temperatiiry parodyniy Saldiklio ekrane su realiomis plﬂké,éfu Iy
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lentyny temperatiiromis palyginimas. Atliekami ne maZiau kaip 3 bandymai. Papildomai turi biiti
atliekamas aplinkos temperatfiros matavimas.

2) Temperatiiros plazmos maiSeliy viduje, maksimaliame matavimo taSky kiekyje (pagal jrangos
gamintojo nurodytg talpg plazmos maileliais) matavimas 5 min. intervalais (laiko, per kurj plazmos
maidelio vidaus temperatiira pasiekia -30°C, nustatymas). Matavimai atliekami su pilnai pakrautu $aldikliu
ir pusiau pakrautu. Atliekami ne maZiau kaip 3 bandymai su kiekviena uzkrova. Papildomai turi biti
atliekamas aplinkos temperatiiros matavimas.

-1Q, 0Q, PQ kvalifikavimo protokoly, ataskaity ir galutiniy ataskaity paruoSimas

PARDAVEJAS: PIRKEJAS:
UAB “Raidynas” V&I Nacionalinis kraujo centras
Direktore ’ Teisés ir valdymo skyriaus vedéja-juriste,

lalkmal vykdanti direktoriays funk fjas,

Audroné Zolubiené

simo skyrious vedija /



